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Divvun et Giellatekno — Infrastructure de
technologie linguistique sami

Digital Inclusion · Good practice · Norvège

Score de qualité : 100/100

Niveau de preuve : Descriptive / self-reported

Résumé

Depuis 2004, Divvun et Giellatekno, à l'UiT (Norvège), ont développé claviers, correcteurs orthographiques
et traduction automatique pour les huit langues sames, soutenant l'écriture numérique quotidienne
d'autochtones en Norvège, Suède, Finlande et au-delà.

Dimensions clés

Dimension Score

Innovation level 5/5

Sustainability (ongoing) 1/1

Evaluation evidence 1/1

Demonstrated reach 1/1

Documented learning 1/1

Évalué par C-NAPSE
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